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IL  GIUSEPPE 

KICONOSCIUTO^ 

Componimento  Sagro . 
PER  MUSICA 
Da  cantarfì  nell'  Oratono 

DEI  RR.  PP.  DELLA  CONGREGAZIONE 
DELL'  ORATORIO  DI 

FILLIPPO  NERI 


DI  VENEZIA. 


IN  VENEZIA. 

Con  licenza  de    Superiori . 


INTERLOCUTORI. 


Giufèppe)  e  (  Figlimi}  dì  Giacobbe  y 
Eeniamino    (  e  dì  Raahele. 

Giuda,  e  (  Fratelli  dì  Gìufeppey  è 
(  Bentamìno  ^  Figliuoli  dì 
Simeone    (  Giacobbe  y  e  dì  Lia  . 

Afenetha,    Moglie  di  Giufeppe. 

Thanete,    Confidente  dì  Giufeppe$ 

Coro  de^  Figliuoli  dì  Giacobbe. 

\ 

Il  Componimento  e  del  Signor  Abb.  Pietra 
Metafiafio . 

La  Mafie  a  è  del  Signor  Gio:  Adolfo  Haff^ 
Primo^  Maefiro  di  Cappella  di  S^  R.  M 
dì  Polonia  • 


PARTE  PRIMA. 


Gtufeppe^  e  Thanete  » 
TE' degli  Ebrei  germani  in  Menfi  an- 
xNI  cora 

Nelfuno  ritornò  ! 
Than.  Neffun . 
Ciuf.  Mandafti 

Ad  efplorar  le  vie  ? 
Thm.  Molti,  ma  in  vano* 
Ciuf.  Pur  non  è  sì  lontano 

Dalla  valle  di  Mambre 

QueiT:o  albergo  real .  Dacché  partirò  ^ 

Potuto  avrian  più  volte 

Replicarne  il  cammino  . 
Than.  Io  non  comprendo 

(  Signor ,  perdona  )  il  tuo  penfier  ;  nè  parmì 

Che  fian  pochi  Paftori  un  degno  oggetto 

Di  tante  cure  tue . 
Ciuf,  (  Non  fa  Thanete, 

eh*  io  fon  germano  a  que'  Paftori .  )  Amico 

D'efler  così  Schernito 

Troppo  mi  {piacerebbe .  Io  lor  commifi , 

Che  l  Pancini  Beniamino,  ultimo  germe 

Dell'antico  Giacobbe^ 

Conducefler  tornando .  A  quefta  legge 

Vederti  con  qua!  pena 

Promifero  ubbidir . 
Than.  Ma  tu  cercarti 

Sicurezza  maggiore  .  Uno  in  ortaggio 

Ritenerti  di  lor .  Se  ciò  non  bafta , 

La  violenta  fame 

Hicondurragli  a  te  .  Non  hanno  iotorao 
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Le  fterili  Provincie,  onde  1  mendichi 

Abitatori  alimentar.  Le  biade 

O  marcircono  in  erba, 

O  non  fpuntan  dal  fuol  .  Langue  il  Paftore 

Scemano  i  greggi.  Aridi  fterpi  ignudi. 

Inutili  a  nutrirlo 

Pafce  r  avido  armento  :  e  cerca  in  vano 

Per  gli  Squallidi  folchx 

Alimento  opportuno , 

Mal  fermo  in  piè  V  agricoltor  digiuno . 

Pur,  tua  merce,  di  confervata  meffe 

Solo  in  Menfi  s  abbonda ,  e  '1  Mondo  afflitto 

Tutto  per  non  perir  corre  in  Egitto. 
eh/.  Dagr  invidi  Germani 

Se  oppreffo  Beniamin  più  non  viveffe^ 

Come  fperar  ch'ei  venga? 
Tla?x.  Ond'  in  te  nafce 

Si  rimoto  fofpetto  .^ 
Gìiif.  Era  il  Fanciullo 

Di  Giacobbe  T  amore  • 
Thm-.  E  bene  ? 
Cirf-  Anch'io 

Fui  di  tenero  Padre 

Dolce  cura  una  volta;  anch'io  provai 

Dell'invidia  fraterna 

Le  calunnie,  l'infidie,  efo....  Deh  prendi  | 

Prendi  cura  di  lui, 

Tu  Re  del  Ciel . 
Thm.  Ma  d'un  fanciullo  ignoto 

Perchè  mai  sì  gran  parte 

Prendi  tu  nel  deftin  ? 
C      Simili^  affai 

Siam  Beniamino,  ed  io^ 

Pen^ 


Pénfo  al  luo  fìato ,  e  mi  ricordo  ìÌ  mio. 
E'  legge  di  Natura  5 

Che  a  compatir  ci  muova 

Chi  pruova  una  fventura , 

Che  noi  provammo  ancor . 
O  fia,  ch'amore  in  noi 

La  fomiglianza  accenda  i 

O  fia  che  più  s  mtenda 

Nel  fuo  l'altrui  dolor. 
Than.  E  quefto  balla  a  tormentarti  ?  Oh  quanto. 
Oh  quanto  è  ver!  Non.fi  ritrova  in  terra 
Piena  felicità .  Da  mali  eftremi 
AU'eftreme  grandezze, 
Se  pur  dolce  è  il  paifar,  chi  mai  dovrebbe 
Più  lieto  elfer  di  te  ?  Servo ,  ftraniero 
Giungi  fra  noi:  dalle  calunnie  oppreflb 
Dell'Egizia  impudica  in  lacci  avvolto 
Sei  vicino  a  perir .  Poi  fi  dichiara 
A  un  tratto  il  Cielper  te.  Tutto  il  futuro 
E' aperto  alla  tua  mente.  A  chi  grandezze^ 
A  chi  morte  predici.  I  tuoi  prefagi 
Tutta  Menfi  racconta.  Il  Re  ricorre 
A  te  ne'  dubbj  fuoi  :  Tu  gli  difciogli  : 
Proponi  i  mali,  ed  i  rimedj  :  appro/a 
L'evento  i  tuoi  configli.  Eccoti  tratto 
Dal  carcere  alla  Reggia  :  ecco  cambiati 
In  ricca  gemma,  in  preziofo  ammanto 
In  lucido  monile  i  ceppi  tuoi . 
Nel  real  carro  afllfo 
Già  fublime  paffeggi 
L'iftelfe  vie,  che  prigionier  calcafti: 
Già  Salvator  del  Moizdo 
Odi  intorno  chiamarti  :  arbitro  fatto 
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E  del  Regno,  e  del  Re  ;  Giovane  Illuftre 
Ricco  di  bella  prole  ; 
Benedetto  dal  Mondo  ; 
Favorito  dal  Giel ,  par  che  non  refti 
Un  oggetto  a  tuoi  voti .  E  pur  di  tante 
Felicità  neir  inudito  ecceffo 
Trovi  la  via  di  tormentar  te  ftelfo  ^ 
Se  a  ciafcun  T  interno  affanno 

Si  leggelfe  in  fronte  fcritto  ; 

Quanti  mai  eh'  invidia  fanno  ^ 

Ci  farebbero  pietà . 
Si  vedria  che  i  lor  nemici 

Hanno  in  feno  \  e  fi  riduce 

Nel  parere  a  noi  felici 

Ogni  lor  felicità. 
Gtuf.  Vanne;  s^apprelTa 
Afenetha  .  Il  mio  cenno 
Non  obbliar.  Se  di  Giacobbe  i  figllr 
Se  giunge  Beniamin,  torna,  previeni 
L'arrivo  loro. 
Than.  Ubbidirò .  Ma  teco 
Intanto  effer  procura 

Quale  agii  altri  ti  moUri ,  Ognun  confoli 

Sol  te  fteifo  tormenti  : 

Gli  altrui  dubbj  difciogli ,  i  tuoi  fomenti . 
Afenetha ,  Gìufeppe . 
Afen.  Conforte ,  è  a  me  permelfo 

Sperar  grazia  da  te  ? 
Gìuf  Quefta  dubbiezza, 

Spofa  m'offende. 
Afen.  Al  Prigioniero  Ebreo 

Difciogli  i  lacci. 
Ciuf,  A  Simeone  ì 

Afm. 


Afen.  A  lui. 

Giuf.  Ma  qual  pietà  ti  muove 

Per  chi  tu  non  conofci  ? 
Afen.  E  qual  rigore 

A  punir  ti  configlia 

Chi  reo  teco  non  c? 
Giuf.  D'onde  fapefti, 

eh'  egli  è  innocente  ? 
Afen.  Il  fallo  (iio  non  vedo. 

Ho  prefente  il  gaftigo. 
Giuf*  Un  fallo  ignoto 

Dunque  error  non  farà? 
Afeyi.  Merita  almeno 

Giudice  più  clemente» 
Giuf.  Ma  non  ingiufto. 
Afen.  Ah  Spofo, 

Senza  Pietà  diventa 

Crudeltà  la  Giuftizia. 
Gtuf  E  la  Pietade 

Senza  Giuftizia  è  Debolezza  * 
Afen.  Imita 

L'Autor  del  tuttto.  Egli  fu  Giufti,  e  Rei 

Piove  egualmente,  ed  egualmente  vuole 

Che  a  buoni  fplenda ,  ad  a  malvagi  il  Sole. 
Gtuf  Chi  d'imitarlo  brama, 

Per  corregger  tal  volta  affligge,  ed  ama. 
Afen.  Ma  dagli  efterni  fegni, 

Quefto  ch'hai  tu  per  Simcon  (  perdoni  ) 

Par  odio  ,  e  non  amor . 
Gtuf  Deh  così  prefto 

Non  condannarmi .  Oh  come 

Siam  degli  altri  a  fvantaggio 

Facili  a  giudicar!  Mifero  effetto 
A  4 


Del  troppo  amar  noi  fteffi  !  Al  noftro  fafta 
Lufinga  è  il  biafmo  altrui  .  Par  che  s'  acquifti 
Quanto  agli  altri  fi  Icema .  Ognun  procura  ) 
Di  ritrovar  altrove 
O  compagni  alF  errore , 
O  r  error ,  ch'ei  non  ha  .  Cambian  per  quefta 
Speflb  i  nomi  alle  cofe  >  In  noi  veduto 
Il  Timore  è  Prudenza  , 
Modeftia  la  Viltà .  Veduta  in  altri 
F  Viltà  la  Modeftia, 
La  Prudenza  è  Timor .  Quindi  poi  fiamo 
Sì  contenti  di  noi;  quindi  fuccede  > 
Che  tardi  il  ben ,  fubito  il  mal  fi  crede  ^ 
Vederti  io  bramerei 

Nel  giudicar  men  prefta  <. 
Forfè  pietade  è  quefta ) 
Che^chiami    crudeltà . 
Più  cauta  ,  oh  Dio  !  ragiona  ^ 
E  fappi  j  che  talvolta 
La  crudeltà  perdona,  ) 
Punifce  la  pietà. 
Afen.  Se  libero  noi  vuoi, 

S'afcolti  almeno  il  prigionier.  Pur  quefta 
Negar  potrai?  " 
Ciuf.  T'appagherò.  Traete, 

Servi,  a  me  Simeone  .  (  E'  ignoto  a  lei  ) 
L'antico  tradimento. 

Non  fa,  eh' è  mio  germano,,  e  mio  nemica.) 
jifen.  Così  da'  detti  fuoi 

Da'  moti,  dall'afpetto 

T'avvedrai,  s'egli  e  reo. 
Ciuf-  Segni  fallaci 

Afenetha  foiv  quefti .  A  noi  pernieffo 

Di 
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Dì  penetrar  non  è  dentro  i  fegreti 
Nafcondigli  d'un  core.  Il  noftro  fguardo 
Non  palTa  oltre  il  fembtame .  AlV  alme  Iblo 
Giunge  quello  di  Dio. 
Afen,  Ma  l'alma  fpeffo 
Nella  {poglia ,  che  informa , 
I  moti  fuoi  sì  violenti  imprime , 
Che  gli  affetti  di  lei  la  fpoglia  efprinie , 
D'  ogni  pianta  palefa  rafpetto 

Il  difetto,  che'l  tronco  nafconde,. 
Per  le  fronde  dal  frutto,  o  dal  fior. 
Tal  d' un'  alma  l' affanno  fepoito 
Si  travvede  in  un  rifo  fallace  : 
Che  la  pace  mal  finge  nel  volto, 
Chi  fi  fente  la  guerra  nel  cor. 
Gh^feppe ,  Afenetha ,  Simeone  , 
Gìuf.  (  Vien  Simeone .  Oh  fe  penfar  potè  r% 
Che  Giufeppe  fon  io!  Giuftizia  eterna! 
Eccolo  in  mio  potere  !  Eccolo  avvinto 
Frà lacci d' un German j  eh' ei volle  eftinto.) 
T'avvicina,  o  Paftore. 
Sìm.  Umile,  e  prono 

Signore  a  piedi  tuoi .... 
Giuf.  Sorgi 
Slm.  (  Qiaal  vece, 
sQual  fembiante  è  mai  queftollo  perchè  tremd 
Chi  mi  toglie  l'ardiri  ) 
Afen,  Parla. 
Sim.  Non  ofo. 

Sento  in  faccia  al  tuo  Spofo 
Un  incognito  gel,  che  al  cor  mi  Icende, 
Gtuf.  (  Son  rimorfi  che  prova ,  e  non  intende .  ) 
Paftor .  Dunque  il  tuo  noma .... 

A   5  Sim* 


I 


là 

Sim.  E*  Simeon .  Lo  Si  • 
Giuf.  LdL  Patria? 
Sìm.  E'  Carra. 
Giuf.  Il  Genitor? 
Sim.  Giacobbe. 
Ciuf.  La  Madre? 
Sim,  Lia  . 

Ciuf.  Chi  fon  color,  che  teca 

Eran  quando  giungefti? 
Sim*  I  miei  Germani. 
Gin/.  Non  fu  Padre  Giacobbe 

Pur  d' altri  figli  ? 
Sim.  (  Ahimè!  sì  n^ebbe  ancora 

Dalla  bella  Rachele. 
Giuf.  E  fon? 
Sim.  Giufeppe, 
E  Beniamin . 
Giuf.  Ma  quefti 

Perchè  non  venner  teco  ? 
Sim.  Apprelfo  al  Padre 
Reftò  l'ultimo  d'effi. 
Giuf  E  l'altro? 
Sim.  ?  Oh  Dio!  ) 

V  altro  • . .  • 
Giuf.  Segui. 
Sim.  Noi  fo. 
Giuf.  (  Lo  fo  ben  io.  ) 
^fen.  (  Impallidike!  ) 
Giuf.  Almeno 

Dì  fe  vive  Giufeppe. 
Sim,  Il  Genitore 

Lo  pianfe  eftinto. 
Giuf  Ei  morì  dunque 

Sim* 


II 

Stm.  Igriotà 

E'  a  noi  la  forte  fua  # 
Ciuf  Troppo  difcordi 

Son  fra  loro  i  tuoi  detti. 
Sìm.  E  pur  fon  veri. 
Gmf.  Ma  che  fu  di  Giufeppe? 
Sìm.  Ahi  di  Giuleppe 

Signor  più  non  parlarmi.  Un  gran  torm^nt 

Quefto  nome  è  per  me* 
Ciuf.  Di  qualche  fallo 

E'  forfè  reo? 
Sim.  No* 

Ciuf.  Forfè  ingrato  al  Padre, 
Nemico  a  voi,  v'infidiò,  v'ofFefe, 
Meritò  l'odio  voftro? 

Sìm,  Anzi  innocente  

Anzi  giudo ....  Ah  Signor  quai  cofe  chielì 
Qpai  cofe  mi  rammenti!  Al  career  mio 
Lafciami  ritornar.  Senza  faperlo, 
L'anima  mi  trafiggi.  Il  tuo  fcmbiante 
D'ardir  mi  fpoglia,  ed  ogni  tua  richiefta 
Qualche  acerba  memoria  in  fen  mi  defta» 
Oh  Dio  !  che  fembrami 
Veder  prefente 
Gemer  quel  mifero^ 
Queir  innocente , 
Svelto  dal  tenero 
Paterno  fen .  .  ^ 

Veggo  le  lagrime, 
Sento  le  voci  :  ^ 
Funefte  immagini! 
Memorie  attroci! 
Oh  Dio!  lafciatemi 

A   6  Par- 
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Partire  almefi  * 
Cìuf>  (  Vorrei  per  confolarlo 
Scoprirmi  a  lui .  No  :  non  è  tempo  .  )  Io  trovo 
Ne'  confali  tuoi  detli 
Fomenti  a  miei  fofpetti .  E  la  tardanza 
De'  tuoi  Germani .... 

Thamte ,  e  àetù  . 
Tharu  I  fuoi  Germani  appunto 

Son  giunti . 
Ghif.  E  Beniamin  ? 
Than.  Vedilo  :  e  quello 

Che  più  tardi  d' ognun  muove  le  piante^ 
Giuf^  (  AhJMadre ,  io  ti  riveggo  in  quel  ìembian:- 
Va  Thanete ,  ed  apprefta  (  te  .  ) 

Sollecito  la  menik .  À  Simeone 
Si  difciolgano  i  lacci  ;  e  voi  Paftori 
Più  preffo  a  me  venite. 
{  Moti  del  fangue  mio  non  mi  tradite  .  ) 
Giuda  ^  Beniamino  cogli  altri  fratelli  di 
Giufeppe  y  e  detti . 
Giuda .  Signore;^  i  cerini  tuoi 

E  le  nollre  promeffe  ecco  adertipite . 
Siam  di  nuovo  al  tuo  piè .  Dilegua  ormai 
Le  tue  dubbiezze .  E  non  fdegilar  frattaiìto 
Quefte  da  noftri  voti  accompagnate 
Offerte ,  che  rechiam . 
Giiif*  Che  mai  recate? 
Giuda.  Portiamo  in  tributo. 
Con  umil  fembiante^ 
Dell'Arabe  piante 
Le  ftille  odorolè  , 
Dell'Api  ingegnofe 
Il  biondo  licor. 


1-^ 

Ricchezze  non  fono; 
E'  povero  il  dono  ; 
Ma  tutti  fon  frutti 
Dei  noflro  fudor. 
Ùhif*  Gradifco  i  doni  voftri  : 

Sorgete,  Amici.  Il  Genitor  Giacobbe  $ 
Dite,  che  fa?  Vive  il  buon  Vecchio? 
Giuda.  Ancora 
Signor,  vive  il  tuo  Sefvo.  E  delF  ctadè 
Solo  il  pefo  l'affanna. 
Ciuf,  E  cjuel  fanciullo 

E'  Beniamin ,  di  cui  parlale  ? 
Xìiuda ,  E  quello . 

Gìuf*  Figlio.... (  Ah!  come  in  mirarlo 

Intenerir  mi  fento!  )  Il  C/elo,  o  Figlio  > 

Prenda  in  cura  i  tuoi  giorni .  E  fcmpre . . . 
(  Oh  Dio  ! 

Qua!  tumulto  d' affetti  !)E  fempre...  (Il  pianto 

Già  dagli  occhi  mi  piove  : 

Frenar  noi  fo^  Vado  a  celarlo  altrove  .  ) 

Giuda  ^  Shneone  ^  Beniamino  ,  e  gii  altri 
Fratelli  di  Giufeppe . 
Ben.  Cosi  ci  lafcia? 
Giuda.  Io  gF interrotti  accenti 

Non  intendo  ,  o  germani  - 
Sirrn  Ah!  che  lo  fdegno 

Sotto  placido  afpetto 

Ha  nafcofto  fin  or! 
Giuda  .  Chi  fa ,  qual  forte 

Preparata  ci  fia  ^ 
Ben^  Fratelli,  e  dfeve, 

Dove  mai  mi  traefle/ 
Sim.  A  noi  dovuta 
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È'  quetìa  perla.  Or  ^er  Giufeppe  ojjpreffo 
Dio  ci  punifce.  A  lui  non  vaue  il  pianto^ 
L'affanno,  e  le  preghiere. 
Ùiuda.  Il  diffi  in  vano; 

Non  s  offenda  il  fanciullo .  Or  del  fuo  fangue 
Da  noi  fi  vuol  ragione . 

Thanete ,  e  detti . 
Thah.  A  fe  vi  chiama  , 
Paftori,  il  mio  Signor.  Con  voi  comune 
Vuol  oggi  aver  la  menfa. 
Sm*  Ohimè!  Per  noi 

Qualche  infidia  s' appretta. 
Ben.  Che  giorno  è  quefto  mai! 
Giuda.  Che  menfa  è  quefta! 
Than.  Che  fi  tarda  ?  Non  più .  Paftori ,  andiamo^ 
Tutti ,  fuor  che  Thanete . 
Difendi  il  popol  tuo,  gran  Dio  d' Abramo ^ 

Coro  de  médefimi . 
Oh!  d' Abramo  eterno  Dio 
Contra  il  tuo  popol  diletto, 
Benché  reo  di  grave  error, 
Non  armare  il  tuo  furor . 
E  chi  può  nel  tuo  cofpetto 
Farfi  giufto;  e  dove  mai 
Fuggirem  da  te  sdegnato, 
Che  venendo  a  te  pietofo? 
Giacche  tutta  abbiamo  in  te, 
E  la  fpemc  ed  il  timor. 


PARTE    SECONDA . 

Gìufeppej  e  Thanete^ 
Giuf.  "C'Seguifli  il  mio  cenno?       ^  (ni 
Than.  XLe  compitolo  Signor.  Gli  Ebrei  germa- 
Le  biade  defiate 

Ebber  da  me,  come imponefti  r  e  in  quella 

Parte  che  diedi  a  Beniamino,  afcofi 

L'argentea  tazza,  ufata 

Da  te  alla  menfa  ed  agli  augurj  .  Ignari 

Deirinfidia  i  Paftori, 

Lieti  partir*  Ma  de'  tuoi  Servi  alcuna 

Gli  feguitò  da  lungi.  Ufciti  appena ^ 

Della  Città  le  porte 

Gli  arrefterà  .  Lor  chiederà  ragiona 

Del  furto  immaginato,  e  come  rei 

Ricondurragli  à  te. 
Ciuf.  Quanto  prefcrlffi  , 

Adempiili  fedel.  Ma  qual  ftupore 

Ti  confonde  così  ! 
Than.  Signor,  chi  mai 

Non  ftupirebbe  a  tante 

Ripugnanti  frà  loro 

Diverfità ,  che  offeryo  in  te  ?  Ti  vegga 
E  tenero,  e  sdegnato,  e  lieto,  e  mefto 
Neir  ifteffo  momento ,  Accogli  amico 
I  figli  di  Giacobbe,  e  poi  eonfufo 
Parti  da  quei.  Gl'inviti  a  menfa,  e  intanto 
Ordini  infidie  a  danno  lor.  Con  mille 
Segni  di  tenerezza 

Diftingui  Beniamino.  E  appunto  in  lui 
Del  fuppofto  delitto 
Vuoi  che  cadan  le  pruove  » 
Ciuf  A  te  non  lice 


tè 

Tutto  ancofà  iaper .  Vanne  i  Paftori 
Conduci  innanzi  a  me  .  L' ofcuro  ceitno 
Ciecamente  ubbidifci  :  e  non  ti  fera  bri 
Troppo  grave  la  legge .  Ognun  foggettò 
E'  a  maggior  podeftà .  Quefte  ordinate 
Son  per  gradi  da  Dio .  Refifte  a  lui 
Chi  al  fuo  Maggior  refifte* 
Than.  Il  zelo  mio 

Temerario  non  è*  Parlai  richiefto. 
Tacito  ubbidirò  :  tue  leggi  adoro  : 
Ne  della  forte  mia  gli  obblighi  ignoro. 
So  che  la  gloria  perde 
D'un  ubbidir  fincero, 
Neirefeguir  T  impero 
Chi  efaminando  il  va. 
Chi  con  ardir  protervo 
Gli  ordini  eterni  obblia: 
Chi  fervo  eifer  dovria: 
Chi  Giudice  fi  fa  * 

Gmf^pe  foto . 
Tu  che  deir  alme  noftre  ^ 
Eterna  verità,  vedi  gli  arcani. 
Sai  tu  contro  i  germani 
S'io  mediti  vendetta.  Ah!  mi  difenda 
La  mano  onnipotente 
Da  brama  così  ria  :  che  fempre  torna 
A  ricader  fopra  l'autor:  che  ufata 
Col  più  forte  è  follia^ 
Coir  eguale  è  periglio, 
Col  minore  è  viltà  AL' ira  che  in  volto 
Io  fingerò,  non  chiède  , 
Che  de'  fratelli  il  pentimento*  Io  voglio, 
Che  vcggan  le  fuine 
Dove  guida  una  colpa,  acciò  la  tema 


SeSìieriiati  Iciegra 
Ad  evitargli  in  avvenir  grinl^gni» 
Sarò  qual  Madre  amante , 
Che  la  diletta  prole 
Minaccia  ad  ogni  iftante  j 
E  mai  non  fa  punir . 
Alza  a  ferir  la  mano, 

Ma  il  colpo  già  non  fcende  ; 
Che  Amor  la  man  fofpendev 
Neir  atto  del  ferir . 

Giufeppe  5  ed  Afenetha . 
Afe7ì,  Ah!  Spolo,  il  verdicefti.  Accufo adefla 

La  troppa  mia  credulità  . 
Gtuf.  Che  avvenne  P 

Afen.  Or  tempo  è  di  rigor .  Gli  Ofpiti  ingrati^ 
Che  poc'anzi  partirò,  il  fagro  vafo, 

X)nde  il  futuro  a  prevveder  t'  accingi. 
Tentarono  involar . 

Ciuf.  Che  dici  ?  Afen.  Il  vero  » 

Da'  tuoi  fervi  raggiunti  , 
Con  fermezza  mentita 
Pria  la  colpa  negar,  Muo;a  di  noi, 
Dicean  y  qualunque  è  reo  :  fchiavi  in  Egitto 
Rìmarigangli  altri.  Ituoi  Miniftri  intanto 
Profieguono  T  inchiefta ,  e  il  furto  indegna 
Trovan  di  Beniamino 
Fra  le  biade  nafcofo .  Allora  i  rei 
Perdon  T ardir.  Pallidi,  efangui,  e  tnuti 
Altra  fcufa  non  han ,  che  tutti  in  pianto 
Scioglierfi  a  un  tratto,  e  lacerarfùl  manto». 

Ciuf  Pur  chi  fa,  fe  fon  rei* 

Afen.  Dunque  i  miei  detti 
.  Mertan  sì  poca  fe  ? 

Ciuf  Ma  tu  poc'anzi 
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Gli  credefti  innocewti.  Ora  afferifci, 
Che  t' ingannafti  allor .  Chi  sa  ?  Fra  poco, 
Tornando  a  far  l'iftelfo, 
Dirai  che  come  allor,  t'inganni  addeffo. 

Afen,  Conforte  i  dubbj  tuoi 
Air  eftremo  fon  giunti . 

Ciuf.  E  pur  non  fiamo 
Giammai  cauti  abbaftanza.  AlFalma  in  quefto 
Suo  carcere  fepolta  affatto  ignoti 
Sarian  gli  ertemi  oggetti  j  I  fenfi  fono 
1  miniftri  fallaci, 

Che  gli  recano  a  lei.  Quefti  pur  troppo 

Son  foggetti  a  mentir . .  Sulla  lor  fede 

S' ella  alfolve ,  o  condanna  \ 

Dubbio  è  il  giudizio ,  e  per  lo  più  s'inganna. 
Afen.  Dunque  incerta  del  vero 

Sempre  è  T  anima  noftra!  E  cieca  vive 

Nelle  tenebre  fue! 
Ciuf  Sì  :  fpera  in  vano 

Lume  trovar,  fe  non  lo  cerca  in  lui, 

Che  n'è  l'unico  fonte 

Immutabile,   eterno  :  in  lui,  primiera  , 

Somma  cagion  d'ogni  cagion  :  Che  tutto 

Non  comprefo ,  comprende  :  In  cui  fi  muove  ^ 

E  vive ,  ed  è  ciafcun  di  noi  :  Che  folo 

Ogni  Ben  circofcrive  :  E'  Luce ,  è  Mente 

Sapienza  infinita, 

Giuftizia ,  Verità,  Salute,  e  Vita. 
Afen.  Ah  !  qual  raggio  divino 

Ti  balena  fui  volto  J  In  quefti  accenti 

Un  non  fo  che  rifuona 

Piucchè  mortai .  Tremo  in  udirti  :  E  mentre 

Tu  ti  folevi  a  Dio, 

Dove  refto  io  comprendo,  e  chi  fon  io. 


Nell'orror  d'atra  forefta 
Il  timor  mi  veggo  accanto: 
Nè  fo  quanto  ancor  mi  refta 
Dell'incognito  fentier. 
Vero  Sol  de'  pafn  miei 
Chi  farà  ,  fe  tu  non  lei 
Il  pietofo  Condottier? 

Thanete ,  e  detti ,  poi  tutti  ^ 
Than,  Ecco,  o  Signore,  i  rei. 
Afen,  Vedigli  a  terra 

Tutti  proftefi  innanzi  a  te  ^ 
Than.  Nè  alcuno 
^  Di  favellare  ardifce . 
Giuf,  Folli!  Che  mai  facefte  ? 
La  mia  v'  è  forfè  ignota 
Arte  di  prefagir? 
Giuda  .  Signor ,  che  mai 
Rifponderem  ?  Quai  detti , 
Quai  fcufe  ritrovar?  Dìo  fi  fovYenne 
La  noftra  iniquità.  Quefto  è  il  momentò 
Di  pagarne  la  pena  .  Ah  !  Nume  eterno . 
Sento  la  man  vendicatrice  :  E  vedo 
Contro  i  delitti  umani 
Della  Giuftizia  tua  gli  ordini  arcani. 
Del  reo  nel  cuore 
Defti  un  ardore, 
Che  il  fen  gli  lacera 
La  notte ,  e  '1  dì . 
In  fin  che  il  mifero 
Rimane  oppreffo 
Nel  modo  ifteffo 
Con  cui  fallì . 
Giuf,  No ,  no  :  tanto  rigore 

Tolga  il  Ciel  eh'  io  dimoftri .  Il  furto  apprefFo 


■    A  Beniamin  fi  ritrovò  .  Rimailg^i 
Egli  folo  mio  fervo .  E  voi  tornate 
Liberi  al  Padre  voftro . 
Giuda.  E  Gon  qual  fronte 

A  lui  ritornerem  ? 
Ben,  Come  ?  Tuo  fervo 

Solo  reftar  degg'  io  ? 
Giuf.  Tu  folo  .  E  gli. altri 

S' affrettino  a  partir . 
Ben.  Fermate.  Ahferbij 

Giuda,  così  le  tue  prome{fe(  Almeno 
Gli  ultimi  non  negarmi 
Fraterni  ampleffi.  Ah!  voi  partite,  ed  io 
Rimango  prigionier.  Qual  diverrai, 
Afflitto  Genitoi" ,  quando  il  faprai  ! 
Voi,  fe  pietà  provate 
D'un  mifero  germano, 
Voi  la  paterna  mano 
Baciate  almèn  per  me . 
Ditegli  fol ,  eh'  io  vivo  : 
Ditegli  r  amor  mio  : 
Ma  non  gli  dite ,  oh  Dio 
La  forti  mia  guai'  è  . 
Gtuf  (  Soffrite  affetti  miei .  ) 
Giuda .  Nè  v'  è  più  fpeme 

Di  placar  Tira  tua? 
Ciuf.  Fatta  è  la  legge ,  ^ 

Elèguifcafl  ormai  . 
Giuda.  Sentimi  almeno 

Senza  fdegno  ,  Signor: . 
Giù/.  Che  dir  potrai  ? 

Spedifciti . 
Giuda.  Rammenti 


Quando  Ja  prima  volta 

Io  venni  a  te  ? 
Ciuf,  SI .  Di  condurmi  allora 

Beniamino  t'impofi  .  Il  veccliio  Padre^ 

Morrebbe  (  rifpoudefti  ) 

Privandolo  di  lui .  Senza  il  fanciullo 

Non  (perate  (  io  foggiunfi  ) 

Di  rivedermi  più  . 
piuda.  Con  quefta  legge 

Ritornammo  a  Giacobbe  :  Egli  di  nuovo 

Volle  inviarci  a  te  .  Vano  e  '1  viaggio , 
Se  Beniamin  non  viene 
(  Dicemmo  a  lui  .  )  Come  (  ei  gridò  )  degg'io 
Rimaner  fenjia  figli  ?  Ah!  di  Rachele 
Ebbi  due  pegni  folo .  Il  primo ,  oh  Dio 
Fu  di  felvaggia  fiera 
Mifero  pafto .  E'  noto  a  voi  :  voi  fteffi 
La  novella  recafte .  Io  più  noi  vidi . 
Se  pur  r  altro  or  mi  lafcia ,  e  per  cammino 
Qualche  evento  T opprime,  ali'  ore  eltreme 
La  mia  vecchiezza  affretterefte  .  Intanto 
Crefce  la  fam^e .  Il  Genitor  dolente 
Che  far  dovrà  ?  Se  Beniamin  ritiene  , 
Di  difagio  morrà  :  morrà  d' atfanno , 
parte  Beniamino.  Amato  Padr^, 
(  Gli  dico  alfin  )  fidalo  a  me .  Se  torno 
Senza  il  fanciullo ,  in  avvenir  per  fempre 
Guardami  come  reo .  Mi  crede .  Io  parto  * 
Compifco  il  cenno  tuo .  Tu  Padre  fei , 
Fofti  Figlio  ancor  tu .  Vefti  un  momento , 
Signor,  gli  affetti  miei.  Dì,  con qual cuore 
Or  prefentarmi  al  Genitor  potrei 
5enza  il  fidato  pegno  ?  Ah  no  !  Ritorni 
Lemamino  a  Giacobbe ,  Io  voglio  ,  io  iolo 


Reftar  fervo  per  lui  j  pria  che  trovarmi 
Delle  fmanie  paterne 

Giuf.  Spettatore  infelice  * 
(  Il  cor  mi  fento 
Spezzar  di  tenerezza..  ) 

Giuda .  E  perchè  mai 

Mi  nafcondi  il  tuo  volto?  A-h  !  di  pietade 

Se  degno  non  fon  io ,  n'  è  degno  almeno 

Un  defolato  Padre.  Oh!  fe  preiente 

Agli  ultimi  congedi 

Fofti  flato ,  Signor  !  Parea  che  1'  alma 

A  lui  col  figlio  amato 

Si  Itaccaffe  dal  feno .  Addio ,  gli  dice  j 

E  torna  ad  abbracciarlo  :  Ora  di  nuovo 

Ad  uno  il  raccomanda , 

Ora  all'altro  di  noi.  Chiama  Rachele: 

Si  ricorda  Giufeppe  :  Entrambi  in  volto 

Ritrova  a  Beniamin  :  Tutte  rifente 

Le fue  perdite  in  lui:  Tutte  ...  Ma  ...  Come 

Signor,  tu  piangi!  Ahi  le  miferie  noftre 

Ti  moffero  a  pietà.  Seconda,  oh  Dio  \ 

Qiiefti  teneri  moti^ 

Gtuf»  Ah!  bafca:  io  cedo: 

Contenermi  non  fo .  Fratelli  amati 
Riconofcete  il  voftro  fangue.  Il  finto 
Mio  rigore  abbandono . 
Venite  .a  quefto  fen  ;  Giufeppe  io  fono . 

Giuda..  Giufeppe  ! 

Ben,  Eterno  Dio! 

Sìm,  Miferi  noi! 

Than.  Oh  portento  ! 

.Afen,  Oh  ftupor  ! 

Ctuf,  No:  non  temete; 
Mt.  d'avermi  venduto 


La  memoria  vi  affligga .  A  qìiel  delitto 
La  fua  debbe  T  Egitto , 
Voi  la  voftra  falute .  A  quefta  Reggia 
Dio  m'inviò  prima  di  voi  •  Tornate, 
Tornate  al  Padre  mio  ;  Ditegli  tutte 
Le  grandezze  del  Figlio  ;  e  d'  effe  a  parte 
Dite ,  che  venga .  Ah  !  voi  tacete  ,  e  forf$ 
Voi  dubitate  ancor  ?  Giuda  rifpondi  : 
Simeon  ti  confola  : 
I     T' appreffa  Beniamin  • 
I  Afen,  Vedetti  mai 

Spettacolo,  o  Thanete, 
Più  tenero  di  quefto  ?  Offerva  come 
Tutti  intorno  al  mio  Spofo 
Fra  timidi ,  e  contenti 
S'  affrllano  i  germani.  E  chi  la  fronte. 
Chi  la  man ,  chi  le  gote , 
Chi  le  vefti  gli  bacia  .  Egli  vorrebbe 
I      Darfi  tutto  ad  ognuno  •  Interi  accenti 
I      Formar  non  fanno,  e  nelle  gioje  eftreme 
\       In  vece  di  parlar  piangono  infieme . 
Ma  parla  quel  pianto, 
Si  fpiega,  l'intendo, 
j  Oh  !  quanto  tacendo 

\  Comprender  mi  fa . 

La  gioj  a  verace 
!  Per  farfi  palefe 

/  D'un  labbro  loquace 

i  Bìfogno  non  ha . 

\  Ciuàa.^<ò\x  giuftol         Sìm,  Oh  generclo! 
\  Ben.  Oh  felice  Giufeppe  ! 
\  Giuda  .  I  fogni  tuoi, 
\    ^Ecco  adempiti. 
Sìm.  Oh!  Provvidenza  eterna! 
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E'  la  Prudenza  limana 

Follia  dinanzi  a  te  .  Vendiam  Giiifeppg 

Sol  per  non  adorarlo  :  e  V  adoriamo 

Per  averlo  venduto . 
Giuda.  In  guìfa  tale 

Dio  gli  eventi  dilpone  : 
Che  ferve  al  fuo  voler,  chi  più  s'  oppone 
Giuf.  Il  portentofo  giro 
■Delle  vicende  mie  5  Fratelli,  afcende 
Piì:  di  quel ,  che  fi  vede .  A  voi  dal  Padr^^ 
Pieno  d'amor  vengo  mandato:  e  voi 
Tramate  il  mio  morir.  Venduto  a  prezzo 
Sono  a  barbaro  ftuol-  Servo  in  Egitto, 
Accufato,  innocente, 

Non  mi  difendo,  e  tollero  la  pena  ! 
Dovuta  a  chi  m' accufa .  Avvinto  in  mezz< 
A  due  rei  mi  ritrovo ,  e  prefagifco 
Morte  air  un ,  gloria  all'  altro .  Accolgo  amie 
I  miei  perfecutori .  Io  fomminiftro 
Alimenti  di  vita 

A  chi  morto  mi  volle .  Io  dir  mi  fento 
Salvator  della  terra.  Ah  di  chi  mai 
Immagine  fon  io  !  Qualche  grand'  opra 
Certo  in  Ciel  fi  matura 
Di  cui  forfè  è  Giufeppe  ombra,  e  figura. 

COR  O. 
Folle ,  chi  oppone  i  fuoi 

Ai  configli  di  Dio .  Nei  lacci  fteffi 
Che  ordifce  a  danno  altrui , 
Alfin  cade  e  s  intrica  il  più  fagace . 
E  la  virtù  verace ,  | 
Quafi  palma  fublime, 
Sorge  con  più  vigor,  quando  s'  opprime. 

IL   FINE.  I 


mi- 


